
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL INTÉRIEUR 

Projet d'arrêté ministériel modifiant l'arrêté ministériel 
du 15 mars 2013 fixant le tarif des rétributions à charge 
des communes pour la délivrance des cartes d'identité 
électroniques pour les Belges, des documents d'identité 
électroniques pour enfants belges de moins de douze 
ans et des documents de séjour électroniques délivrés 
aux étrangers séjournant légalement sur le territoire du 
Royaume 

La Ministre de l'Intérieur, des Réformes 
institutionnelles et du Renouveau démocratique, 

Vu l'accord sur le retrait du Royaume-Uni de Grande­
Bretagne et d'Irlande du Nord de l'Union européenne et 
de la Communauté européenne de l'énergie atomique, 
adopté par le Conseil de l'Union européenne le 30 
janvier 2020 (ci-après l'accord de retrait) ; 

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la 
population, aux cartes d'identité, aux cartes d'étranger 
et aux documents de séjour, article 6, § 8 ; 

Vu l'arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l'accès au 
territoire, le séjour, l'établissement et l'éloignement des 
étrangers, article 31, 14° et 15° ; 

Vu l'arrêté ministériel du 15 mars 2013 fixant le tarif des 
rétributions à charge des communes pour la délivrance 
des cartes d'identité électroniques pour les Belges, des 
documents d'identité électroniques pour enfants belges 
de moins de douze ans et des documents de séjour 
électroniques délivrés aux étrangers séjournant 
légalement sur le territoire du Royaume; 

Considérant que l'accord de retrait prévoit, à l'article 18, 
paragraphe 1er, point h), que les personnes étant en 
possession, avant le 1 er janvier 2021, d'un document 
attestant de la permanence du séjour valable ou de la 
carte de séjour permanent de membre de la famille d'un 
citoyen de l'Union valable et introduisant leur demande 
avant le 31 décembre 2021 peuvent obtenir 
gratuitement le nouveau document de séjour destiné 
aux bénéficiaires de l'accord de retrait (à condition qu'ils 
suivent la procédure ordinaire et non la procédure 
d'urgence) ; 

Considérant que sont concernés les documents de 
séjour visés à l'article 31, 15°, de l'arrêté royal du 8 
octobre 1981 sur l'accès au territoire, .Ie séjour, 
l'établissement et l'éloignement des étrangers, délivrés 
dans les conditions mentionnées ci-dessus; 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
BINNENLANDSEZAKEN 

Ontwerp van ministerieel besluit tot wijziging van het 
ministerieel besluit van 15 maart 2013 tot vaststelling 
van het tarief van de vergoedingen ten laste van de 
gemeenten voor de uitreiking van de elektronische 
identiteitskaarten voor Belgen, de elektronische 
identiteitsdocumenten voor Belgische kinderen onder 
de twaalf jaar en de elektronische verblijfsdocumenten, 
afgeleverd aan de vreemdelingen die legaal op het 
grondgebied van het Rijk verblijven 

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele 
Hervormingen en Democratische Vernieuwing, 

Gelet op het akkoord inzake de terugtrekking van het 
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord­
lerland uit de Europese Unie en de Europese 
Gemeenschap voor Atoomenergie, aangenomen door 
de Raad van de Europese Unie op 30 januari 2020 
(hierna het terugtrekkingsakkoord); 

Gelet op de wet van 19 
bevolkingsregisters, de 
vreemdelingenkaarten en 
artikel 6, § 8; 

juli 1991 betreffende de 
identiteitskaarten, de 

de verblijfsdocumenten, 

Gelet op het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, 
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, 
artikel31, 14° en 15°; 

Gelet op het ministerieel besluit van 15 maart 2013 tot 
vaststelling van het tarief van de vergoedingen ten laste 
van de gemeenten voor de uitreiking van de 
elektronische identiteitskaarten voor Belgen, de 
elektronische identiteitsdocumenten voor Belgische 
kinderen onder de twaalf jaar en de elektronische 
verblijfsdocumenten, afgeleverd aan de vreemdelingen 
die legaal op het grondgebied van het Rijk verblijven; 

Overwegende dat het terugtrekkingsakkoord, in artikel 
18, eerste lid, punt h), voorziet dat bepaalde personen 
die voor 1 januari 2021 in het bezit zijn van een geldig 
document ter staving van duurzaam verblijf of een 
geldige duurzame verblijfskaart van een familielid van 
een burger van de Unie en hun aanvraag indienen voor 
31 december 2021 kosteloos het nieuwe 
verblijfsdocument voor begunstigden van het 
terugtrekkingsakkoord moeten kunnen verkrijgen (voor 
zover zij hiertoe de gewone procedure volgen en niet de 
spoedprocedure); 

Overwegende dat het de verblijfsdocumenten bedoeld 
in artikel 31, 15°, van het koninklijk besluit van 8oktober 
1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het 
verblijf, de vestiging en de verwijdering van 
vreemdelingen betreft, afgeleverd onder 
bovenvermelde voorwaarden; 

1 



Considérant que les documents de séjour visés à 
l'article 31, 14°, du même arrêté royal du 8 octobre 
1981, ne seront par contre pas délivrés gratuitement 
aux bénéficiaires de l'accord de retrait; 

Considérant par ailleurs que certains bénéficiaires de 
l'accord de retrait peuvent obtenir, conformément à 
l'article 69terdecies de l'arrêté royal du 8 octobre 1981 
sur l'accès au territoire, le séjour, l'établissement et 
l'éloignement des étrangers, une carte pour petit trafic 
frontalier; 

Considérant qu'il convient dès lors d'adapter l'arrêté 
ministériel du 15 mars 2003 afin de prévoir, selon le type 
de document, soit la gratuité, soit le tarif de ces 
nouveaux documents de séjours ou nouvelles cartes, 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, rendu le 28 
janvier 2021 ; 

Vu l'avis n° ... du Conseil d'Etat, donné le ... , en 
application de l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois 
sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, 

ARRETE: 

Article 1 er. L'article 1 er, 4°, de l'arrêté ministériel du 15 
mars 2013 fixant le tarif des rétributions à charge des 
communes pour la délivrance des cartes d'identité 
électroniques pour les Belges, des documents d'identité 
électroniques pour enfants belges de moins de douze 
ans et des documents de séjour électroniques délivrés 
aux étrangers séjournant légalement sur le territoire du 
Royaume, remplacé par l'arrêté ministériel du 28 
octobre 2019, est complété par les j), k) et 1), rédigés 
comme suit: 

« j) la carte pour petit trafic frontalier pour 
bénéficiaires de J'accord de retrait, établie 
conformément au modèle figurant à J'annexe 55, 
de J'arrêté royal du 8 octobre 1981 sur J'accès au 
territoire, le séjour, J'établissement et 
J'éloignement des étrangers; 

k) la carte de séjour pour bénéficiaires de J'accord 
de retrait, établie conformément au modèle 
figurant à J'annexe 53, de J'arrêté royal du 8 
octobre 1981 sur J'accès au territoire, le séjour, 
J'établissement et J'éloignement des étrangers; 

1) la carte de séjour permanent pour bénéficiaires 
de J'accord de retrait, établie conformément au 
modèle figurant à J'annexe 54 de J'arrêté royal du 
8 octobre 1981 sur J'accès au territoire, le séjour, 
J'établissement et J'éloignement des étrangers. ». 

Overwegende dat de verblijfsdocumenten bedoeld in 
artikel 31, 14°, van hetzelfde koninklijk besluit van 8 
oktober 1981 niet kosteloos zullen worden uitgereikt 
aan de begunstigden van het terugtrekkingsakkoord; 

Overwegende voorts dat sommige begunstigden van 
het terugtrekkingsakkoord, overeenkomstig artikel 
69terdecies van het koninklijk besluit van 8 oktober 
1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het 
verblijf, de vestiging en de verwijdering van 
vreemdelingen, een kaart voor klein grensverkeer 
kunnen krijgen; 

Overwegende dat het ministerieel besluit van 15 maart 
2003 derhalve moet worden aangepast om, afhankelijk 
van het soort document, deze nieuwe 
verblijfsdocumenten of -kaarten gratis of tegen betaling 
te verstrekken, 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op 28 januari 2021 ; 

Gelet op het ad vies nr. ... van de Raad van State, 
gegeven op ... , met toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoordineerd op 12 januari 1973, 

BESLUIT: 

Artikel1. Artikel 1,4°, van het ministerieel besluit van 
15 maart 2013 tot vaststelling van het tarief van de 
vergoedingen ten laste van de gemeenten voor de 
uitreiking van de elektronische identiteitskaarten voor 
Belgen, de elektronische identiteitsdocumenten voor 
Belgische kinderen onder de twaalf jaar en de 
elektronische verblijfsdocumenten, afgeleverd aan de 
vreemdelingen die legaal op het grondgebied van het 
Rijk verblijven, vervangen bij het ministerieel besluit van 
28 oktober 2019, wordt aangevuld met de bepalingen 
onder j), k) en 1), luidende: 

"j) de kaart voor klein grensverkeer voor 
begunstigden van het terugtrekkingsakkoord, 
opgesteld overeenkomstig het model in bijlage 55 
van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 
betreffende de toegang tot het grondgebied, het 
verblijf, de vestiging en de verwijdering van 
vreemdelingen; 

k) de verblijfskaart voor begunstigden van het 
terugtrekkingsakkoord, opgesteld overeenkomstig 
het model in bijlage 53 van het koninklijk besluit 
van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen; 

1) de duurzame verblijfskaart voor begunstigden 
van het terugtrekkingsakkoord, opgesteld 
overeenkomstig het model in bijlage 54 van het 
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende 
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de 
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen.". 
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Art. 2. Dans l'annexe du même arrêté, remplacée par 
l'arrêté ministériel du 28 octobre 2019, les modifications 
suivantes sont apportées: 

1 ° au point « A. Procédure normale », les mots « visés 
à l'article 1er, alinéa 1er, 4°, f) à i) » sont remplacés par 
les mots « visés à l'article 1 er, alinéa 1 er, 4°, f) à 1) » ; 

2° le point « A. Procédure normale» est complété par 
ce qui suit : 

Documents de séjour électroniques délivrés aux 
étrangers séjournant légalement sur le territoire du 
Royaume, visés à l'article 1er, alinéa 1er, 4°, 1), à la 
condition que ces personnes aient été en possession 
avant le 1er janvier 2021 d'un document attestant de la 
permanence du séjour valable ou de la carte de séjour 
permanent de membre de la famille d'un citoyen de 
l'Union valable et introduisent la demande visée à 
l'article 47/5, § 2, alinéa 1er, de la loi du 15 décembre 
1980 sur l'accès au territoire, le séjour, l'établissement 
et l'éloignement des étrangers, avant le 31 décembre 
2021 

Elektronische verblijfsdocumenten afgeleverd aan 
vreemdelingen die legaal op het grondgebied van het 
Rijk verblijven, bedoeld in artikel1 , eerste lid, 4°,1), op 
voorwaarde dat deze personen voor 1 januari 2021 in 
het bezit waren van een geldig document ter staving 
van duurzaam verblijf of een geldige duurzame 
verblijfskaart van een familielid van een burger van de 
Unie en de in artikel 47/5 , § 2, eerste lid, van de wet 
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen bedoelde aanvraag 
indienen voor 31 december 2021 

3° au point « C. Procédure d'urgence avec livraison de 
la carte et des codes PIN/PUK dans les communes », 
les mots «à l'article 1er, alinéa 1er, 4°, f) à i) » sont 
remplacés par les mots « à l'article 1er, alinéa 1er, 4°, f) 
à 1) ». 

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 
publication au Moniteur belge. 

Bruxelles, le 

La Ministre de l'Intérieur, des Réformes 
institutionnelles et du Renouveau démocratique, 

Art. 2. In de bijlage van hetzelfde besluit, vervangen 
door het ministerieel besluit van 28 oktober 2019, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1 ° in het punt "A. Normale procedure", worden de 
woorden "bedoeld in artikel 1, eerste lid, 4° , f) tot i)" 
vervangen door de woorden "bedoeld in artikel1, eerste 
lid , 4° , f) tot 1)"; 

2° het punt "A. Normale procedure" wordt aangevuld ais 
volgt: 

€O 

€O 

3° aan het punt "C. Spoedprocedure met levering van 
de kaart en PIN/UK bij de gemeenten", worden de 
woorden "bedoeld in artikel 1, eerste lid, 4°, f) tot i)" 
vervangen door de woorden "bedoeld in artikel1, eerste 
lid, 4°, f) tot 1)". 

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in 
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. 

Brussel, 

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele 
Hervormingen en Democratische Vernieuwing , 

Annelies VERLIN DEN 
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